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Zusatzliche Sicherheitshinweise

WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
m Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschéadlicher
@ Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Spéane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter,
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1. Einleitung

A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schaden zu verhindern.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung / Sicher-
heitshinweise deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen.
Falls Sie das Gerat an andere Personen Uber-
geben sollten, handigen Sie diese Bedienungs-
anleitung / Sicherheitshinweise bitte mit aus.
Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle
oder Schaden, die durch Nichtbeachten dieser
Anleitung und den Sicherheitshinweisen ent-
stehen.

2. Sicherheitshinweise

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Ein-
haltung der Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen kénnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug® bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

e Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu
Unféllen fUhren.

e Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare
Flissigkeiten, Gase oder Staube
befinden.

Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden
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kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des
Elektrowerkzeuges fern.

Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerat verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen.

Unveranderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschranken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper
geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Néasse fern.

Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerat erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Geréteteilen.

Beschéadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind.

Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das

Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen

o



Fehlerstromschutzschalter.

Der Einsatz eines Fehlerstromschutz-
schalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen
e Seien Sie aufmerksam, achten Sie

darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen flhren.

Tragen Sie personliche Schutzaus-
riistung und immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher Schutzaus-
ristung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko
von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder
das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlieBen, kann dies
zu Unféllen flhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten.

Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in
einem drehenden Gerateteil befindet, kann
zu Verletzungen flhren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht.

Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug
in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.
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Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden
Teilen.

Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden.

Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

. Verwendung und Behandlung des

Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerit nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug.

Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist.

Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr
ein- oder ausschalten lasst, ist geféhrlich
und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie den
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Zubehoérteile wechseln oder
das Gerat weglegen.

Diese VorsichtsmafBBnahme verhindert den
unabsichtigen Start des
Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerét nicht benutzen, die mit diesem
Gerat nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie
von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob

o
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Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeuges beeintréchtigt ist.
Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Gerétes reparieren.

Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge
scharf und sauber.

Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

e Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehér, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit.

Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fr
andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fuhren.

5. Service

e Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten
bleibt.

Spezielle Sicherheitshinweise
e Das Gerat nicht in einer Umgebung mit ex-

plosionsgefahrlicher Atmosphére betreiben.

Keine Lésungsmittel oder [6sungsmittel-
haltigen Stoffe mit einem Flammpunkt unter
21°C mischen.

o Legen Sie keine Kabel um irgendwelche
Kérperteile.

o Nurein fur den Arbeitsbereich
zugelassenes Verlangerungskabel
verwenden.

e Das Gerat nurim MischgefaB3 an-/
auslaufen lassen. Fur festen und sicheren
Stand des MischgeféBes sorgen.

e Beilaufenden Mischarbeiten nicht mit den
Handen, oder Gegenstanden in das Misch-
gefaB greifen.

e Beider Arbeit mit der Rlihrmaschine ist das
Tragen von Arbeitshandschuhen und einer

AT

Schutzbrille empfohlen.

e Das Tragen von enganliegender Kleidung
ist Vorschrift.

e Rechnen Sie mit Reaktionsdrehmoment.

e Das Gerat ist mit einer Fehlerstromschutz-
einrichtung (FI) mit einem Bemessungsaus-
I6sestrom von nicht mehr als 10mA abzu-
sichern, um Geféahrdungen zu vermeiden.
Prufen Sie diese in regelméaBigen
Abstanden.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.

3. Geratebeschreibung
(Bild 1/2/4)

Ein-/Ausschalter

Festellknopf

Drehzahl-Regler

Gabelschlissel fur Rihrerwechsel
Ruhreraufnahme

Rihrer

oahr~ON =

4. Lieferumfang

Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung
und Uberprifen Sie diese auf Vollstéandigkeit.

e Farb- und Mbértelriihrer BMR 1400
e Rduhrer
e 2 Gabelschlissel fur Riihrerwechsel

5. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Maschine ist zum Anmischen von fllissigen
und pulverférmigen Baustoffen wie Farben,
Moértel, Kleber, Putze und ahnlichen
Substanzen bestimmt. Je nach
Materialkonsistenz und Mischmenge, ist der
passende Rihrer mit entsprechender
Mischwirkung einzusetzen.

o
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariber hin-
ausgehende Verwendung ist nicht bestim-
mungsgeman. Fur daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate be-
stimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz kon-
struiert wurden. Wir ilbernehmen keine Ge-
wahrleistung, wenn das Gerat in Gewerbe-,
Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

6. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1400 W
Leerlauf-Drehzahl: 0-700 min”'
Ruhreraufnahme: M14
Schutzklasse: 11710
Gewicht: 3,6 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden
entsprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 84,5 dB(A)
Unsicherheit K 3dB
Schallleistungspegel Ly, 95,5 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust
bewirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme
dreier Richtungen) ermittelt entsprechend EN
60745.

Anriihren von Farbe und Moértel
Schwingungsemissionswert a, = 2,92 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

10

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges
andern und kann in Ausnahmeféllen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat
regelmanig.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat
an.

e Uberlasten Sie das Gerat nicht.

e Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

@ Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

7.Vor Inbetriebnahme

A Achtung!

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Montage Riihrer (Abb. 2):

e Ruhrerteil (6a) mit dem Ruhrerteil (6b) fest
verschrauben.

e AnschlieBend schrauben Sie den Riihrer (6)
in die RUhreraufnahme (5) ein.

e Verwenden Sie dazu zwei Gabelschlussel
(4).

e Mit einem Gabelschllssel die
Rihreraufnahme (5) festhalten und mit dem
zweiten Gabelschllissel den Rihrer (6)
festziehen.

e Umden Ruhrer zu entfernen, gehen Sie in
umgekehrter Reihenfolge vor.

o
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8. Bedienung

8.1 Ein-/Ausschalter (Bild 3/Pos. 1)

e Montieren Sie zuerst einen geeigneten
Ruhrer (6) am Gerat (siehe 7.)

e Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
geeigneten Steckdose.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (1) driicken.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (1) loslassen.

Dauerbetrieb einschalten:
Ein-/Ausschalter (1) mit Feststellknopf (2)
sichern.

Dauerbetrieb ausschalten:
Ein-/Ausschalter (1) kurz eindriicken.

8.2 Drehzahl einstellen (Bild 4/Pos. 3)

Mit dem Drehzahl-Regler (3) kénnen Sie die
Drehzahl vorwéahlen.

9. Austausch der Netzan-
schlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-

rates beschadigt wird, muss sie durch den Her-

steller oder seinen Kundendienst oder eine

ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um

Geféhrdungen zu vermeiden.

AT

10. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

A Achtung!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

10.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luft-
schlitze und Motorengeh&use so staub-
und schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie
das Geréat mit einem sauberen Tuch ab
oder blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

e Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit
einem feuchten Tuch und etwas Schmier-
seife. Verwenden Sie keine Reinigungs-
oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerétes angreifen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Geréteinnere gelangen kann.

10.2 Kohlebiirsten

Bei bermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten dirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

10.3 Wartung
Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

10.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

e Typ des Gerates

e Artikelnummer des Gerétes

e Ident-Nummer des Gerates

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

11
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11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung
um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zuriickgefuihrt werden. Das Gerat und dessen
Zubehor bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe.
Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

Nur far EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht

in den Hausmll!
[ ]

Gemaf europaischer Richtlinie 2002/96/EG
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht missen
verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt werden und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeauf-
forderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alter-
nativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét
kann hierfur auch einer Rucknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung im
Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen
sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile
und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

12
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12. Konformitatserklarung
Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar c €
Konformitétserklarung

DE/
AT

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
explains the following conformity according to EU AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/1IaCHO
directives and norms for the following product AvpeKTnBa Ha EC 1 HopMu 3a apTURYN
@® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article © apibidina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per articolo declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAWVEL TNV akdAoudn cupPdPPWET cURGWVA HE TNV
® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV
normas de la UE para el articulo potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
attesterer folgende overensstemmelse i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
® férklarar féljande 6verensstdmmelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln C/leAyIoWMM YAOCTOBEPAETCH, YTO Crieaylolme
@ vakuuttaa, etté tuote téyttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM U Hopmam EC
vaatimukset NPOrosiowWye Npo 3a3Ha4yeHy HUMHYe BignoBigHICTb
@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele BUPOGY AUpPEKTUBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUpi6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja u3jaByBa cniefHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EU a norem pro vyrobek EY-pupeKTuBaTa 1 HOpMUTE 3a apTUKIU
potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida aciklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Farb- und Moértelriihrer BMR 1400 (Parkside)

[]2006/95/EC [x] 2006/42/EC
[] 2006/28/EC (] Annex IV

Notified Body:
[]2005/32/EC Notified Body No.:

Reg. No.:
(x] 2004/108/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2004/22/EC [ ] AnnexV
[] 1999/5/EC (] Annex VI

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
[]97/23/EC P= KW;LU@= cm

Notified Body:
(] 90/396/EC [] 2004/26/EC

Emission No.:

(] 89/686/EC_96/58/EC
[] 87/404/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 30.10.2009 ; Macto O
Weichselgartner/GeferalManager Unger/Product-Management Q
First CE: 08 Archive-File/Record: 4258570-45-4155050-08
Art.-No.: 42.585.80 1.-No.: 01029 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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13. GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ubersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 » 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 687 484 - Telefax +49 [0] 180 5 687 485 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: Lidl@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Brunner Strasse 81A
A-1230 Wien
Tel. +43 (0)1-869 14 80, Fax +43 (0)1-869 14 80 80
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IAN: 46180

Einhell Germany AG
Wiesenweg 22
D-94405 Landau/Isar
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